@ e, Servisne informacije o, o
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XTend za putni¢ka vozila tipa I, II, lll i IV
SACHS

Samopodesavajuca kvacila XTend za putni¢ka vozila tipa I, II, lll i IV

U zavisnosti od tipa, samopodeSavajuca kvacila imaju razliite karakteristike po kojima mogu da se
prepoznaju.

1. XTend tipa | sa graniénikom kucista (zakovanim/vijéano spojenim)

Karakteristika Grani€nik kuéista (1)
SpecifiCnost Zakovan (sl. 1) ili vij€ano spojen (sl. 2) grani¢nik kucista
Ugradnja/ponovna upotreba/garancija| Prilikom demontaZe, grani€nik kucidta mora da bude olabavljen i pomi¢an.

20_000076_01

20_000077_01

Sl. 2: XTend tipa | sa grani¢nikom kucéista (vijéano spojenim)

1 Granicnik kucista 2 Navrtka

@ Grani¢nik kuéista (1) je pri isporuci pomiéan.
Regulacioni mehanizam nije aktivan.
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XTend za putni€ka vozila tipa I, II, Il i IV
SACHS

XTend tipa I, u zakovanoj izvedbi (sl. 1)
Prilikom zavrtanja potisne plo€e na zamajac, grani¢nik kucista (1) se blokira.
— Regulacioni mehanizam je aktivan.

XTend tipa |, vijéano spojena izvedba (sl. 2)

Nakon zavrtanja potisne ploCe na zamajac pritegnite navrtku (2).
— Blokira grani¢nik kucista (1).

— Regulacioni mehanizam je aktivan.

@ Pridrzavajte se servisnih informacija: 12498 SR [XTend kvacilo sa vij€ano spojenim
grani¢nikom - kompenzacija habanja ru¢no aktivirati].

Ponovna upotreba ili garancija

OBAVEST

Prilikom demontaze treba voditi raCuna da grani¢nik kucista (1) ne stoji ukrivo. Ako se granicnik
kucista postavi ukrivo prilikom demontaze, to moze da dovede do aktiviranja regulacionog
mehanizma. Vracanje regulacionog mehanizma u prethodni polozaj nije moguce.

XTend izvedba (zakovana)
Prilikom demontaze, grani¢nik kucista (1) mora da se odvoji od potisne ploce.

XTend izvedba (vijéano spojena)

Olabavite navrtku (2) pre demontaze. Nemojte da do kraja odvrnete navrtku (2).

Pridrzavajte se servisnih informacija: 12498 SR [XTend kvacilo sa vij€ano spojenim grani¢nikom -
kompenzacija habanja ruéno aktivirati].

@ ZF Aftermarket preporucuje koris¢enje specijalnog alata 4200 080 561 tokom ugradnje i
demontaze.
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XTend za putni¢ka vozila tipa I, I, Il i IV
SACHS

2. XTend tipa Il sa vidljivim oprugama za podesavanje (sa elementom za zabravljivanje/bez
elementa za zabravljivanje)

Karakteristika Opruge za podeSavanje (1) mogu da se vide sa spoljadnje strane
SpecifiCnost U zavisnosti od broja dela, sa elementom za zabravljivanje (2) ili bez njega.
Ugradnja/ponovna upotreba/garancija| DemontaZza i ugradnja samo uz kori§¢enje specijalnog alata.

20_000073_03

Sl. 3: XTend tipa Il sa elementom za zabravljivanje/bez elementa za zabravljivanje
1 Opruge za podeSavanje 2 Element za zabravljivanje
XTend tipa Il, izvedba bez elementa za zabravljivanje

@ Koristite mehanizam za zatezanje sa trnom za centriranje (specijalni alat 4200 080 561) za
montazu samopodesavajuce potisne plo¢e XTend tipa Il bez elementa za zabravljivanje.
Time se spreCava krivljenje kucista, te samim tim i pulsiranje papucice i nekontrolisana
promena podeSavanja.

XTend tipa Il, izvedba sa elementom za zabravljivanje

@ Uklonite element za zabravljivanje (2) nakon zavrtanja potisne ploe na zamajac.
Pridrzavajte se uputstva za montazu SACHS 10332 IN i 11363 IN.
Centrirajte lamele koriste¢i odgovarajuéi trn za centriranje (specijalni alat 4200 080 561).

Ponovna upotreba ili garancija

Vracéanje regulacionog mehanizma u prethodni polozaj moze da dovede do pojave smetnji u radu.

@ Prilikom demontaze i ugradnje koristite specijalni alat 4200 080 561.
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XTend za putni¢ka vozila tipa I, II, lll i IV
SACHS

3. XTend tipa lll kod kog se ne vide opruge za podeSavanje (sa elementom za zabravljivanje/bez
elementa za zabravljivanje)

Karakteristika Regulacioni mehanizam (2), puz
Specifi€nost U zavisnosti od broja dela, sa elementom za zabravljivanje (1) ili bez njega.
Ugradnja/ponovna upotreba/garancija| Demontaza i ugradnja: Obratite paznju na podatke proizvodaca vozila.

20_000079_01 20_000050_01

Sl. 4: XTend tipa Ill bez elementa za zabravljivanje Sl. 5: XTend tipa Il sa elementom za zabravljivanje
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20_000078_01

Sl. 6: Regulacioni mehanizam za XTend tipa Il (primer)
1 Element za zabravljivanje 2 Regulacioni mehanizam
XTend tipa lll, izvedba sa elementom za zabravljivanje

@ Uklonite element za zabravljivanje (1) nakon zavrtanja potisne plote na zamajac.
Pridrzavajte se servisnih informacija: 12497 SR [XTend kvacilo tipa Il].

Ponovna upotreba ili garancija

@ ZF Aftermarket preporucuje koris¢enje specijalnog alata 4200 080 561 tokom demontaze i
ugradnje. Pridrzavajte se servisnih informacija: 12832 SR [XTend kvacilo - Deaktiviranje
kompenzacije habanja (specijalni alat)].
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XTend za putni¢ka vozila tipa I, II, lll i IV

SACHS

4. XTend tipa IV sa plo€icom za blokiranje (zakovanom)

Karakteristika Plocica za blokiranje (1)
Specifi€nost —
Ugradnja/ponovna upotreba/garancija| DemontaZza i ugradnja samo uz kori§¢enje specijalnog alata.

20_000068_01
Sl. 7: XTend tipa IV sa plo€icom za blokiranje (zakovanom)

1 Plodgica za blokiranje

XTend tipa IV sa plo€icom za blokiranje

@ Koristite mehanizam za zatezanje/specijalni alat za montazu samopodeSavajuce potisne
ploCe XTend tipa IV. Time se spre€ava krivljenje kucista, te samim tim i pulsiranje papucice i
nekontrolisana promena podeSavanja.

Ponovna upotreba ili garancija

@ Prilikom demontaze i ugradnje koristite specijalni alat 4200 080 561.
Obratite paznju na podatke proizvodaca vozila.
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XTend za putni€ka vozila tipa I, II, Il i IV
SACHS

5. Specijalni alat SACHS 4200 080 561

Sl. 8: Specijalni alat: mehanizam za zatezanje sa trnom za centriranje

Komplet alata za kvacila sluzi za stru¢nu demontazu i ugradnju kvacila XTend i konvencionalnih kvacila,
kao i za centriranje lamela. Komplet alata za kvacila spre€ava ne samo nezeljenu promenu podeSavanja
kvacila XTend, vec i krivljenje kucéista prilikom montaze konvencionalnih kvacila.

Po pravilu se za centriranje lamele koristi alat za centriranje kvacila i to ¢ak i u slu¢aju motora bez lezista
za vodenje u kolenastom vratilu ili u slu¢aju motora kod kojih je pre¢nik otvora u kolenastom vratilu veci
od precnika glav€ine kolenastog vratila. Sa jednim steznim elementom, stezni elementi i elementi za
centriranje obezbeduju precizno centriranje u lameli, dok sa drugim steznim elementom obezbeduju
precizno centriranje u lezistu za vodenje odn. u otvoru kolenastog vratila.

@ Pre montaze ispitajte bo¢ni pomak lamele: maksimalna vrednost 0,5 mm.
Kvacila sa elementom za zabravljivanje centriraju se specijalnim trnom za centriranje.
Element za centriranje uklonite tek nakon ugradnje!
ZF Aftermarket preporucuje zamenu potisne plo¢e, lamele i iskljuCivaca. Pridrzavajte se
priloZzenog uputstva za montazu i relevantnih servisnih informacija!

@ Pazljivo rukujte kvacilom. Ako to ne ucinite, moze da dode do promene osnovnog
podeSavanja (fabri¢kog) koje je potrebno za pravilno funkcionisanje kvacila.
Koristite mehanizam za zatezanje sa trnom za centriranje za montazu i demontazu
samopodeSavajucih potisnih plo€a bez elementa za zabravljivanje. Time se spre€ava
krivljenje kucista, te samim tim i pulsiranje papucice i nekontrolisana promena podesavanja.
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